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lesskaber pa den ene side og medlemmer udpe-
get af regeringen for Egypten pé den anden side.

2. Medlemmerne af Associeringsradet kan
lade s1g representere pa de- betlngelser der fast—
settes i forretningsordenen.

3. Associeringsradet fastsaetter selv sin forret—
ningsorden. .

4. Formandshvervet i Assoc1er1ngsradet ud-
oves pa skift af et medlem af Radet for Den
Europziske Union og et medlem af regeringen
for Egypten i overensstemmelse med de bestem-
melser der fastseettes i fmretnmgsordenen

ARTIKEL 76

Associeringsradet har med henblik pd virke-
liggorelsen af de i aftalen fastsatte mél befojelse
til at traeffe afgerelser i de deri omhandlede t11—
fzelde.

‘Afgprelserne er bindende for parterne, som
skal treeffe de nedvendige foranstaltninger til at
gennemfore afgerelserne. Associeringsradet kan
ogsé fremsaette passende henstillinger. .

Associeringsradet udfaerdiger sine afgarelser
og fremsatter sine henstillinger efter felles
overenskomst mellem de to parter.

ARTIKEL 77

1. Med forbehold af Associeringsridets befs-
jelser nedsettes der et Associeringsudvalg, der
har til opgave at forvalte aftalen.

2. Associeringsradet kan uddelegerealle eller
nogle af sine befgjelser til Associeringsudvalget.

ARTIKEL 78

1. Associeringsudvalget, der treeder sammen
pé tjenestemandsniveau, bestér af repraesentan-
ter for medlemmerne af Rédet for Den Europeei-
ske Union og for Kommissionen for De Europee-
iske Feellesskaber pé den ene side og reprasen-

tanter for regeringen for Egypten pa den anden

side.
2. Associeringsudvalget fastsetter selv sin
forretningsorden.

3. Formandshvervet i Assoc1ermgsudvalget
udeves pé skift af en repraesentant for formand-
skabet for Radet for Den Europeeiske Union og
en repraesentant for regeringen for Egypten.

ARTIKEL 79

1. Associeringsudvalget har befajelse til at
treeffe afgorelser vedrarende aftalens forvaltning

og pa de omrdder, pa hvilke Associeringsradet
har uddelegeret sine befgjelser.

2. Associeringsudvalget udfzrdiger sine afgg-
relser efter felles overenskomst mellem de to
parter. Afgerelserne er bindernide for parterne,
som skal traeffe de n;advend1ge foranstaltmngel
t11 at gennemﬁare afgorelserne. .

. ARTIKEL 80

Associeringsradet kan beslutte at nedsaztte ar-
bejdsgrupper eller ofganer, der er nedvendige til
aftalens gennemforelse. Det fastleegger opd1 aget
for sddanne arbe]dsgrupper eller organer, som
sorterer under det.

ARTIKEL 81

Associeringsradet treeffer alle nyttige for-
holdsregler til at lette samarbejdet og kontakter
mellem Europa-Parlamentet og Egyptens folke-
forsamhng

ARTIKEL 82

1. Hver af parterne kan indbringe alle tvister
vedrorende anvendelsen eller fortolkningen af
denne aftale for Associelingsradet

2. Associeringsradet kan bilegge tv1sten ved
en afgorelse. '

3. Hver af parterne har pligt til at treeffe de for-
anstaltninger, som gennemforelsen af den i
stk. 2 naevnte afgerelse indebeerer.

4. Er det ikke muligt at bileegge tvisten i over-

ensstemmelse med denne artikels stk. 2, kan
hver af parterne meddele den anden part, at den

-har udpeget en voldgiftsmand; den anden part

skal derefter inden to méneder udpege en anden
voldgiftsmand. Med henblik p& anvendelsen af
denne procedure betragtes Feellesskabet og dets
medlemsstater som en enkelt part i tvisten:

Associeringsrddet udpeger en tredje voldgifts-
mand.

Voldgiftskendelserne afsiges med flertal.

Hver part i tvisten skal tage de nedvendige
skrldt til at efterkomme voldglftskendelsen

ARTIKEL &3

Ingen bestemmelse i denne aftale forhindrer
en af parterne i at treeffe foranstaltninger, som:
a) den finder ngdvendige for at forhindre ud-

bredelsen af oplysninger, der kan skade dens
vaesentlige sikkerhedsinteresser



